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AVERTISSEMENT. 



Ce fabliau, qui a déjà été publié, p. xxi-xxxvii d'un 
volume dont nous avons donné la description dans 
notre édition de la Riote du Monde*, se trouve seule- 
ment dans le manuscrit harléien, n° 2253, où il com- 
mence au folio 1 18 9 recto, colonne 2, vers 6, sans titre 
ni rubrique **. Nous l'avons soigneusement collation né 
sur l'original. 

La substance de ce fabliau se trouve dans un conte 
en vers intitulé Kich him Jenny, dont en i j5j on a im- 
primé séparément une seconde édition en deux ou trois 
feuillets in-i 2. 

Francisque Michel. 



* A Paris, chez Silvestre, m.dccc.xxxiv, in-8«, p. vij. On trouve 
aussi uq compte-rendu de cette publication angloise, par M. Ray- 
nouard, dans le Journal des Savants, juillet 1819, p. 398402. 
M. Brunet, trompé par Lovrndes, mentionne le volume de Sir Fran- 
cis Palgrave (alors F. Cohen, esq.) sous deux titres différents, et en 
fait à tort deux publications distinctes. Voyez Nouvelles Recherches 
bibliographiques, 1. 1, p. 3o8, col. 1. 

*• Ce qui précède le texte a été fabriqué par l'éditeur anglois. 
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Cy cnsuyt le Dit de la Gageure 

comment uug esqiiyer ot sa volenté de s'ainie, 

ncentobstant qc la feme soua seignour 

volut le eschernir et gausser. 



Cy commence le Dit de ta Gageure. 

Une fable vueil comencer, 

Qe je oy l'autr'er counter, 

De un esquier e une chaunbrère 

Que comence en ytiele manère : 

Un chevaler jadis estoit 

Que une très- bêle femme avoit; 

Mes ele n amoit pas soun lygnage : 

De ce ne fist-ele que sage. 
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Son frère estoit son esquier, 
Si ly servy de tiel mestier 
Corne à esquier apent; 
E la dame ensement 
Àvoit une sue cosyne 
Qe molt estoit gente meschyne ; 
E l'esquyer la dannca " io 
E de molt fyn cuer l'aam 
Àvynt issi par un jour 
Que lesquier la requist d amour, 
Et celé à sa dame counte 
Cornent lesquier requist sa hounte 
E dit la dame : « Savez bien 
Qu'il vus ayme sur tote rien? » 

— « Oïl, certes, ma dame : 
Ce me jure-il par s aime. » 

— « Or arèrë tost va, 

E ditez vostre amour ne avéra ; 
Quar vus ne poez saver 
Qu'il vus ayme de cuer enter, 
Si il ne vus feist une rien 
Et de ce vus asseurist bien : 
Vostre cul beiser primèrement, 
Si que ne sache pas la gent; 
Et quant avéra toun cul beisé, 
De toi fra sa volenté, 
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E puis me dirrez la vérité 
Quant il vus avéra ce graunté. » 
La pucelle ne s'est oblié, 
A l'esquier est repayré 
Que li dit tôt son talent. 
La pucele dit erralment 
Que ele ne pûet crere ne quider 
! Qu'il l'ayme de cuer entier :. 

Pur ce, si il velt s'amour aver, 
S'il li covent son cul beyser, 
Et se si privéement 
Qu'il ne soit aparsu de la gent ; 
« Quar de ce n'avérez, jà blâme. » 

— « Volenters, fet-il, par m'aime! 
Or tost terme me metez. » 

— « Tauntost, fet-ele, si vus volez, 
Là sus en cel jardyn, 

L Desouz le perer Jahenyn 

Àlez, e ileque matendez : 
Je y vendroi, se sachez. » 
L'esquier avant ala, 
E la pucele retorna 
A sa dame, si l'a countée, 

S Que molt ad joie démenée; 

A l'esquier la envoia, 
Et à soun seigneur meismes ala 
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°u bel chère, ou bêle send.lam : 
«S,re,fe^l e , venez avaunt, 

»i verrez vostre frère 

Bevser ] e cul ma chaunbrère !. 

- «Certes, dit-il, /e neidm . 

Q« 'I fre.t tieJe vyj eyn ie. » 

« Si frez, par seint Martyn • 
T Le mettroi »" tond de y yn . , 
La g a g ur e ount affermée 
E as f enestres sunt aléé 
Y «"amoiselle se est venue 
A i'esfjuier, r ,ue Ja saJue; 
* J 'ève sus les dras derer 

^uispeusoutsiàbonmester 
Jj es< ïuier à soun voler 

»e son affère ne voldra failler : 

Yl sake avaunt bon bordoun, 
^ladonnéen m yJ ecoun 
Ungrosvitlongetquarrè, 
S| 'y a en my Je coun donné, 

^laensiàlydecesbrasafferma 
yueIe n e poeitgWenchi . rs , neJ 

Kt Ja dame ly escria 

E hastivement à li parla 

Ou grosse voiz e longe aleyne : 

«G W enchez,trestres S e!g W enchez,putey n e! 



Digitized by 



Google 
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Gwenchez ! Dieu te doint mal fyn ! 
Jay perdu le tonel de vyn. » 
E ly sire ly dist en riaunt : 
« Tient-toi, leres, je te comaunt. 
Frapez-la bien e vistement : 
Je te comaund hardiement. 
De lower avérez, par seint Thomas, 
Un cheval qe vaudra dis mars! 
Or, dame, me diez par amour, 
Ay-je gayné le wagour? 
E dame ! vus ne fêtez mie que sage 
De haier ceux qe sunt de mon lynage, 
De pus qe je tendrement 
Àym les vos entièrement. » 
Le prodhome fist son frère 
Esposer celé chaunbrère ; 
E pus après ycel jour 
La dame ama par tendrour 
Ceux qe soun seigneur ama, 
E molt de cuer les honora. 

De la Chaunbrère et VEsquier 
N'est are plus à treter. 
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